Mensagem n® 22

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso VIII
da Constitui¢do, submeto a elevada consideragio de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposi¢do de Motivos do Senhor Ministro de Estado das Relagdes Exteriores, o texto do Acordo
de Cooperagdo entre o Governo da Republica Federativa do Brasil € o0 Governo da Reptiblica
Federal da Nigéria sobre o Combate a Produgdo Ilicita, Consumo e Trafico de Drogas e

Substancias Psicotropicas € Lavagem de Dinheiro, assinado em Brasilia, em 6 de setembro de
2005. |

Brasilia, 12 J e de 2006.
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Brasilia, em 21 de outubro de 2005.

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Tenho a honra de submeter 4 alta consideragio de Vossa Exceléncia o anexo
projeto de Mensagem que encaminha ao Congresso Nacional o Acordo de Cooperagio entre o
Governo da Republica Federativa do Brasil e 0 Governo da Republica Federal da Nigéria sobre o
Combate a Producgdo Ilicita, Consumo e Trafico de Drogas e Substincias Psicotropicas e
Lavagem de Dinheiro, assinado em Brasilia em 6 de setembro de 2005.

2. O referido documento insere-se no ambito dos esfor¢os de ambos os paises para
incrementar a cooperagdo € a coordenagdo entre as respectivas autoridades de aplicagio da lei, e
coibir os diversos aspectos relacionados a industria do narcotréafico. Trata, ainda, do controle do
comeércio legal e do tratamento e reabilitagdo social dos dependentes quimicos. Para esse fim,
prevé uma série de atividades conjuntas, entre as quais o intercAmbio de informacdes e de
experiéncias, a elaboracdo de projetos conjuntos e de programas educacionais publicos, a
cooperagdo em investigagdes policiais, treinamento e capacita¢o, entre outras.

3. » O acordo devera constituir marco importante para o combate s atividades ilegais,
contribuindo ademais para o aprofundamento das relagdes do Brasil com a Nigéria.

4. A Tuz do exposto e com vistas a0 encaminhamento do assunto 2 apreciagdo do
Poder Legislativo, conforme prevé o inciso VIII do artigo 84 da Constitui¢io Federal, submeto a
Vossa Exceléncia as copias autenticadas do Acordo, juntamente com projeto de Mensagem ao
Congresso Nacional.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Celso Luiz Nunes Amorim
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ACORDO DE COOPERACAQ ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIV A
DO BRASIL E O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERAL DA NIG

O Governo da Reptiblica Federativa do Brasil

e

O Governo da Republica Federal da Nigéria
(doravante denominados “Partes Contratantes”),

Cientes de que a produgdo e trafico ilicito de drogas constituem séria

ameaca as estruturas politicas, econdmicas e sociais dos Estados, bem como &
satde e 4 seguranga publica;

Tendo em conta o papel que o consumo de drogas ilicitas desempenha
como uma das principais fontes de recursos financeiros do crime organizado;

Reconhecendo a importincia da cooperagdo internacional na luta

contra o uso indevido e o trifico de drogas e de substancias psicotrépicas;

Considerando a preocupagdo comum das Partes Contratantes em coibir
as atividades de trafico de drogas e, conseqiientemente, o desejo miituo de negar
aos narcofraficantes e 3s suas organizagdes acesso .a centros financeiros

internacionais, com o propdsito de lavagem dos produtos obtidos dessas transagdes
ilegais;

De acordo com a Convengdio Unica das NagSes Unidas sobre

Entorpecentes de 1961, emendada

pelo Protocolo de 1972, a Convengdio das
Nagdes Unidas sobre Substancias Ps

icotrépicas de 1971, a Convengdo das Nagdes
Unidas contra o Trafico Ilicito de Drogas e.Substancias Psicotrépicas de 1988, e a

Convengdo das NagBes Unidas contra o Crime Organizado Transnacional, assim
como outros instrumentos legais internacionais sobre a matéria;

Inspirados pelas decisdes e recomendagdes emanadas da Assembléia :

Geral das NagBes Unidas em sua Sessio Especial sobre o problema das drogas

realizada em 1998, especialmente os principios acordados durante a referida sessfo,

dentre os quais est4 a responsabilidade comipartilhada entre todos os paises na
busca de solugfo para o problema das drogas ilicitas;




Tendo em mente as obrigagSes assumidas no ambito do direito
internacional e da legislagio doméstica das Partes Contratantes, bem como
respeitando os principios da ndo-interferéncia em assuntos domésticos, integridade
territorial, eqiiidade judicial, reciprocidade e beneficio mutuo;

Guiados pelo fato de que leis e regulamentos de ambos paises ja
proibem a produgio, importacdo e distribuigio de drogas ilicitas, a pratica de
crimes financeiros e lavagem dos seus produtos,

Acordam o que segue:

ARTIGO 1
Propésito e Definicio

L. Respeitando as leis e regulamentos em vigor nos respectivos paises,
bem como os direitos e obrigagdes decorrentes das convengdes bilaterais e
multilaterais, as Partes Contratantes concordam em intensificar a cooperagdo no
combate & producdo ilicita, ao trafico e abuso de entorpecentes e substincias
psicotrépicas, bem como 2 prética de crimes financeiros e lavagem de dinheiro.

2. Para fins deste Acordo, “drogas” s3o entendidas como as substincias
enumeradas e descritas na Convengfio Unica sobre Drogas de 1961, emendada pelo

Protocolo de 1972 e a Convengdio das Nagdes Unidas contra o Trafico de
Entorpecentes e Substancias Psicotrépicas de 1988.

 ARTIGO?2
Ambito da Cooperagio

Para a consecugfo dos objetivos estipulados no Artigo anterior, as
autoridades designadas pelas Partes Contratantes cooperarfio nas seguintes areas:

a. intercAmbio de inteligéncia sobre cultivo de drogas e locais de
processamento ilicitos, regulamentacdo e monitoramento da
producfio, importagdo e estoque, distribui¢do e venda de
precursores, produtos quimicos essenciais e solventes que possam
ser utilizados na producio ilicita de drogas; '

intercmbio de informag@es policiais sobre produtores e traficantes
de drogas ilicitas;

intercdmbio de informagdes sobre novas rotas, métodos e modus

operandi utilizados no trafico de drogas e na lavagem de dinheiro,
 incluindo novas modalidades que surgirem no campo;

intercdmbio de informacdes sobre as respectivas legislagdes,
programas e experiéncias no combate ao trafico de drogas;




3,

desenvolvimento de projetos conjuntos, particularmente em |
pesquisa cientifica e intercAmbio técnico, com vistas a dirigir o i}
combate coordenado ao trafico ilicito e abuso de entorpecentes e |

substancias psicotropicas, e o desvio e uso ilicito de precursores
quimicos;

desenvolvimento de projetos conjuntos para a reabilitacio e
tratamento de dependentes;

g. cooperagdo na preven¢do do uso de drogas, redugdo da demanda,

tratamento de dependentes, atividades de conscientizag8o plblica e
programas educacionais;

intercdmbio de informagdes em sentencas proferidas pelas cortes |
contra traficantes de drogas, intermediarios e aqueles envolvidos |'
em crimes relacionados, assim como seus antecedentes criminais;

cooperacdo em desenvolvimento e implementagdo de programas de ‘
educagio publica apropriados, destinados a aprimorar a consciéncia

publica sobre os esfor¢os de combate ao abuso de drogas e lavagem
.de dinheiro. '

ARTIGO 3 |
Formas de Cooperagio

1. Com o objetivo de implementar este Acordo, as Partes Contratantes
poderdo intercambiar especialistas, com vistas a aprimorar a capacidade de
combater crimes financeiros, producio e comércio ilicitos de entorpecentes e

substéncias psicotropicas, desvio e uso ilicito de precursores quimicos, redugfio da
demanda e tratamento de dependentes. ‘

2. Quando necessério, as Partes Contratantes poderdo promover, ‘

conjuntamente, palestras e conferéncias com o proposito de intercambiar
experiéncias e idéias.

As Partes Contratantes poderfio acordar em cooperar por meios
adicionais.

- ARTIGO 4
Reunides Periddicas

Com vistas & consecugfio dos objetivos deste Acordo, os representantes
de ambos Governos reunir-se-o periodicamente, por solicitagio de uma qualquer

uma das Partes Contratantes, em datas e locais a serem definidos mutuamente por
meio dos canais diplomaticos, com vistas a:




estabelecer solidos canais de comunicagfio entre as autoridades
competentes dos dois paises, diretamente responsiveis pelo

combate a produgdo, trafico e consumo e drogas ilicitas e atividades
de lavagem de dinheiro relacionadas;

intercambiar informagdes sobre a prevengdo do abuso de drogas,
tratamento e reabilitagio de dependentes;

- recomendar aos seus Governos programas de acgdo conjunta a serem

desenvolvidos pelos érgdos competentes de cada pais, sob os
auspicios deste Acordo;

d. avaliar o cumprimento de tais programas de ago,

ARTIGO 5
Confidencialidade

_ Nenhuma das Partes poderd transferir a terceiros quaisquer
informagdes, dados, documentos ou meios técnicos recebidos em conformidade

com o presente Acordo, sem consentimento prévio, por escrito, da parte que os
forneceu.

ARTIGO 6 -
Autoridades Competentes

1. As Partes Contratantes designam seus respectivos Ministérios de
Relagbes Exteriores para coordenarem as atividades previstas neste Acordo.

2. As Autoridades Competentes para a implementagfo deste Acordo
serdo as seguintes:

Pela Republica Federal da Nigéria:

a. 0 Honoravel Procurador Geral da Federacdo e Ministro da Justica,
Ministério Federal da Justica, Novo Secretariado Federal, Shehu
Shagari Way, Maitama, Abuja; :

b. a Agéncia Nacional de Garantia da Lej de Drogas (National Drug

Law Enforcemento Agency - NDLEA), n° 4 Shaw Road, Ikoyi-
Lagos.

' Pela Repiiblica Federativa do Brasil:

a. departamento de Policia Federal (DPF) — Diretoria de Combate ao
- Crime Organizado; - R SIRE

b. secretaria Nacional Antidrogas (SENAD);

:
'\s
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A
¢. agéncia Brasileira de Inteligéncia (ABIN);

d. Ministério da Satide (MS).

ARTIGO 7
Solugdio de Controvérsias

Qualquer disputa sobre a interpretagiio e implementacdo deste Acordo
dever4 ser resolvida por negociagéo e consultas pelos canais diplomaticos.

ARTIGO 8
Relacionamento com outros Tratados Internacionais

As provisdes deste Acordo nfio devem afetar os direitos e obrigacdes
das Partes Contratantes referentes a outros tratados internacionais.

ARTIGO 9
Entrada em Vigor

Este Acordo entrard em vigor por meio da troca de Notas diplométicas

que confirmem o cumprimento, pelas Partes Contratantes, dos requerimentos legais
€ processos constitucionais necessarios.

ARTIGO 10
Emendas ou Revisio

Este Acordo poderd ser emendado ou revisto por meio de
consentimento mutuo das Partes Contratantes,

mediante troca de notas
diplomaticas. Tais emendas entrardo em vigor em conformidade com o Artigo 9.

ARTIGO 11
Dentincia

1. Este Acordo
Contratantes,
antecedéncia.

poderd ser denunciado por qualquer uma das Partes
por meijo de notificagfo pelos canais diplomaticos, com seis meses de

2. Com a dentfincia deste Acordo, suas provisdes e aquelas de qualquer
protocolo adicional, emendas, contratos ou Acor

dos complementares celebrados a
este respeito deverdo continuar a guiar quaisquer obrigages ou projetos existentes,
assumidos ou iniciados nesse ambito.

Quaisquer obrigagdo ou projeto devera ser
continuado até sua finalizacdo.

\"x_.__




Em testemunho do que, os abaixo-assinados, devidamente autorizados
por seus respectivos Governos, assinaram o presente Acordo.

Feito em Brasilia, aos seis dias do més de setembro de 2005, em dois

exemplares originais, redigidos em portugués e em inglés, sendo ambos os textos
igualmente auténticos.
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PELO GOVERNO DA REPUBLICA -

FEDERAL DA NIGERIA
OLUYEMI ADJENIJI

Ministro dos Negdcios
Estrangeiros

"PELO GOVERNO DA REPUBLICA
"~ FEDERATIVA DO BRASIL
CELSO AMORIM
Ministro de Estado das
Relagdes Exteriores
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